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MONOLEGS 1NTERIORS

L'ENTREVISTA
«Avui, 15 de setembre, Mr. Chamberlain s'ha de veure amb Hitler a Bertechs

gaden.» De qué tnonologaras, doncs, monologant?... Inútil? Es ciar. El lector ja
sap, a hores d'ara, si els exIrcits d'Europa s'han llançat a 14 lluita o si continua,
amb aquella gran diplomacia el prolongat escanyament deis txecs. Vols profetitzar
sobre el passat desconegut? Té el seu encís, és dar. Es fosc, l'encís, perque els

fets no puguin desmentir 'origina/ oracle. Mitges paraules de l'experiencia profun
da, inspiració de gran poeta, tnanera inevitable de perdre el temps. Perque, jet i
fet, avui, 15 de setembre, Mr. Premier Neville Chamberlain ha d'entrevistar-se
amb Herr Heil Adolf Führer Hitler a Bertechsgaden. De que monologaries, dono,
infeli9?

Heil heil heil, hoch hoch hoch, über alles. Entorn del petit cervell, milions
d'oques silvestres i salvatges alcen i deixen caure la pota. Heil heil, hoch hoch.
Ach, Wotan, quin ritme! El petit cervell ja és una gran roda aflamada. Hitler,
mossegant ariament, ha escurat el seu Mal de sang i fetge de jueu. Somriu gam
madarnent, tot esvastic, alçant el vas d'aiguardent. Ja és avall. Crema. Millor. No

hi ha com una bona ardIncia per a capolar un dembcrata.
Well weli well. Rule Britannia over—what? God save—what? Damn! Entorn del

cervell inflat, tot madur d'experilncia, volta el carrussel de l'Imperi. Arabs mis
teriosos escorxen jueus per les cantonades. Jerusaleml Els panindis, quins indis!
Que hi dira De Valera? Peró la força de l'Imperi és gran. Milions de martells
piquen als arsenals. Mrs. Blootnbury, la dispesera de Baker Street, s'emprova la
careta antigas. El nou tanc marxa a• tota velocitat. Tanmateix, well well well.
Mr. Chamberlain, que ha sucat i xuclat aristocraticament els seus esparrecs, de
mana una tassa de te.

«Sudetes!» Quin crit! ((No deixaré que la raça maleida jueva deis txecs ds
escorxi. Sóc fort, fort, 'fan! Tots els dembcrates són uns pipes. Stalin me la pa
gara. Ach, Wotan! Mein Kampf ! Vuitanta mi/ions de nazis s'ho crospiran tot.
fa estl dit. Ara vós.»

El petit cervell, gran roda, gira ences una estona encara. Després la roda tninva,
es va aturant. Hitler somriu. Els violins es fan intensos dins la cavitat cranial.
Les remors de la selva hi ronden totes wagnerianes. Oh, que boniques! Fors.4 i
dokor! El Führer achica els ulls i somriu. (‹No era pas jueu aquest Wagner? O

potser era txec?» Hért Hitler obre uns ulls furiosos.
(,Well, I must be firm)), pensa Mr. Neville Chamber/ain, t.tt sentint els crits de

la jungla, miratit el fans de 14 tassa. «Yes, yes. .Cal que mostri /a meya fermesa,
Somriu aristocraticament, ensenyant la dent d'or.

«La Gran Bretanya no esta disposada, segons com, a obrar de segons quina
manera. Perb si es produien segons quines circumstancies potser la Gran Bretanya
es veuria obligada a actuar segons com. Well, Herr Hitler, que me'n dieu?»

«Gut, sehr gut.» Hitler fa el senyal de l'esvastica. Del cervell petit surt en/aire
una serpentina de noms: Txecoslovaquia, Pomerania, Alseicia—tot de geografia. Mi
lions d'oques salvatges flanquegen la gran tira: trap trap, über alles, trap, trap.

«Oh, it's right. Calia dar», pensa el cervell madur. La seva serpen
tina és tan llarga com l'altra, pero els mots són titulars de diari: «El nostre Chamb
salva la pau!», «L'amansiment de 14 fera!», «Praga sera raonable»..Milers de ma

nifestants tories flanquegen la tira: trap trap, hip hip hurra!
I després qué.? ?La gran vergonya o la gran limita, que tampoc no es podra

evitar sense vergonya?'

C. A. JORDANA

VEUS ENNIG
A la Societat de Nacions s'ha fet sen

tir, una vegada més, la veu d'Espanya.
Com una anticipació al plantejament a

fons del problema espanyol que commou

totes les consciéncies honrades del món
monté en actitud estoica aquells que s'han
erigit en mentors de la política europea,
Pablo de Azcárate davant la Tercera Co

- missió, i Julio Alvarez del Vayo a la reunió
plenária de dilluns, trencaren els somriu

res plácids i oprimiren els cors d'aquella
munió de deiegats que es trobaven als es

cons per a perllongar una farsa que fa

massa temps que dura.
Les veus hispániques taren uns clams

plens de dignitat que per uns moments ai
rejaren l'atmosfera. Les veus ressonaren

quan un temporal enorme assota les terres

d'Europa i amenaga amb produir una ca

,teistrofe dolorosíssima, de terribles magni
tuds. El so ciar i puríssim, net i desenfarfe
gat, justicier i Ileial, deis parlaments de
la representació espamiola, constitiiiren,
precisament per Ilurs qualitats, una acusa

ció exempior que mai més no podrá ésser

oblidocla. Les delegacions urssiana, mexi

cana, xinesa i txecoslovaca escoltaren les

veus hispániques amb el cap ben alt, pe
ró no tothom pogué mantenir la mateixa

actitud.
L'Ambaixador Azcárate plantejá la

qüestió dels bombardeigs contra les ciu
tats obertes realitzats per l'aviació italo
alemanya al servei de la invasió d'Espa
nya. Pablo de Azcárate dona unes xifres:
en dos anys d'actuació, l'aviació feixista
ha efectuat més de mil bombardeigs con

tra la població civil deis pobles hispánics,
ha Ilangat unes 24.000 bombes i ha cou

sat més de 7.000 morts i d'11.000 ferits
i la destrucció de més de 10.000 edificis;
recordó també una frase de Mussolini, que
hom havia oblidat o que, tal vegada, ha
via estat presa per una facecia d'un es

perit humorista: "La nostra aviació és la
primera del món; els nostres aparells han
fet al cel ibéric beirbares carnisseries." Les
paraules d'Azcárate, que esponjaren d'hu
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IRA
La recent commemoració de la diodo

luctuosa de 1'11 de setembre del 1714 ha

donat °cosió a esmentar les principals fi

gures del setge de Barcelona, entre les

quals es destaca la del general en cap de

les forces defensores de la plaga, Antoni

de Villarroel. I s'ha tornot a dir, com ja

es deia abans, que aquell militar havia

nascut fora de Catalunya.
bé: hem d'advertir' que, a no ésser que

noves descobertes de documents histórics

facin canviar l'aspecte d'aquest punt bio

gráfic, hom pot donar-lo per aclarit fa

anys, en el sentit que Villarroel havia

tusan a Barcelona.

El fet d'ésser castellá el seu cognom, i

alguns altres detalls, decantava a creure

que no ern noscut a la terro nostra. Peró

el testimoniatge d'un contemporoni, el

montblanquí Francesc Costellví, capita de

la Coronela i autor d'unes interessantíssi

mes narracions de la guerra de Successió,

és ben positiu i reiterat a favor de lo nai

xença barcelonina del famós general.

* * *

Castellví consigna, en efecte, que An

toni de Villarroel era nadiu de Barcelona,

fins concreta la parróquia on va ésser

batejat: la de Sont Pare. Encalla afegeix
que, precisament per ésser fill de Barcelo

na, Villorroel va éscer preferit al comte

de la Pueblo en procedir-se a la designa

ció del general en cap de les tropes cata

lanes organitzodes erran de l'acord dels

Bragos Generals, a primers de juliol del

1713, en virtut del quol Catalunya va

continuar, tata sola, la Iluita contra Fe

lip V. El dio 12 de juliol Villarroel era no

menat "Xeffe Mejor".
D'ultra part, hi ha les dades docu

mentals publicades, ja fa més de vint-i

cínc anys, per Carreres i Bulbena, segons

DEL TEMPORAL
manitarisme tots els sentiments, reboteren
Ilargament per les parets de la sala i repi
caren els caps de tots els reunits. El crim
feixista, la salvatgeria deis métodes de la

guerra totalitaria, prenia un relleu acusat,
produia un profund horror. Tanmateix, al
tres vegades havia causat, abans, senti
ments semblants i la necessitat de salvar
la pau mundial els havia esvait.

Alvarez del Vaya, amb fermesa de pa

roula, amb precisió de concepte, pronunciá
l'oració més valenta que mai no havia es

tat sentida a la Societat de Nocions. Fou
també el parlament més pie de raó que ha
registrat els annals de la institució ginebri
na. Els seus mots esbalairen molta gent.

La Societat de Nacions, organisme des
tinat a salvaguardar els interessos i la pau
del món, palau de dret internacional, ha
vio vist com eren atacats i expoliats mem

bres d'ella, Xina i Abissínia, i no havia
pogut fer res; havia suspés la Ilei, el
"covenant" que justifica la seva existéncia,
al moment que un altre membre, Espanya,
era agredida, envaida, per dos Estats eu

ropeus, un d'ells signant del pacte, Itália
Alemanya; i ha callat en la memória del
Secretani sotmesa a la present reunió, que
un altre Estat membre, Austria, ha estat
furtat per Alemanya. La política de con

cessions als agressors, amb la protecció
declarada de l'agressor i l'abandonament
de l'agredit, en perjudici del qual es sus

pén tot el dret i els tractats establerts,
ha substitiiit, aquests darrers temps, el rec

te procedir, precisament pels paisos més
destacats de la Societat de Nacions. I Es
panya que, amb Austria i Abissínia, ha es

tat la terra que ha resultat la pitjor víc
tima d'aquest joc, expressei, per boca del
seu Ministre d'Afers Estrangers, la seva fi
delitat al dret internacional i ha recordat
als altres Ilur sagrada obligació. La Iligó
donada per Espanya ha estat una acusació
eloqüentíssima que ha causat una impres
sió molt profundo; els aplaudiments, els
elogis i les felicitacions que rebé Alvarez
del Vayo ho palesen bé prou, i • palesen

també que el joc que s'intentava d'anul
lar la seguretat collectiva establerta pel
"covenant", si és que la lógica encara exis

teix, ha quedat desfet.
Les veus hispániques han ressonat en el

moment que el més greu perill amenaga
Europa, en el moment que Alemanya vol
Ilangar-se contra Txecoslováquia i els go

verns d'Angloterra i de Franga, trencant
tots els compromisos establerts — amb la

intenció de salvar una pau que ja no exis
teix i d'evitar una íconflagració que els
camins emprats han d'atiar —, donen el

"vist i plau" a l'atac. La paraula crua, pera
serena, d'Espanya, és la defensa més fer
vent que s'ha sentit a favor de la pau,
és la veu més sana que ha estat pronun
ciada, a la qual s'uniran, no en dubtem
gens, les veus de la U. R. S. S., de la Xi
na, de Txecoslováquia i de Méxic.

lgnorem, en aquests instants, qué sorti
rá de l'Assemblea de la Societat de Na
cions i si l'extensió de la guerra podrá
evitar-se i el sacrifici de la noble Txecos
lováquia será salvat. Hem de declarar, peró,
que els qui tenim fe absoluta en el po
ble i sabem que les masses populars deci

deixen totes les accions, no ens sentim mai
pessimistes, encara que la injustícia ens

produeixi estones d'amargor; els esdeveni
ments immediats poden torgar momentá
niament el curs de la história, pera en

definitiva la raó s'imposa sempre, per vo

luntat del poble. "De la nostra salvació —

va dir Alvarez del Vayo s'encarrega de
moment, i no amb mala fortuna, aqueix
exércit que a Madrid, a Guadalajara, a

l'Ebre, a Llevant i a Extremadura está do
nant la mesura justa de la vitalitat i de
la determinació del poble espanyol." Es
panya, a pesar de tot i malgrat el sentir
de moltes altes figures, assolirá la victó
ria, i la mossa popular de tot Europa,
també, es desvetllará, més aviat o més
tard, i tallará en sec les ánsies de tota
mena de fautors de la guerra.

J. ROURE-TORENT

les quals Villarroel va ésser batejat el dio

4 de desembre del 1656 a la Catedral de

Barcelona (i en aquest punt concret del

lloc del bateig queda rectificat Castellví).

En diverses referéncies de la seva obra,

Castellvi confirma, amb frases del propi

una proporció important a la resisténcia

de la ciutot durant aquells trágics catorze

mesas. Fan observar els técnics que Vi

Ilarroel va posar en práctica el sistema de

la "defensa exterior activa", grácies al

qual els assetjats mantenien en continua

ANTONI DE V1LLARROEL

Villarroel, el seu carácter de nadiu de

Barcelona. Quan, el dio 12 d'agost del

1714, va quedar heroicament i victoriosa

ment repellit pels catolans un violentíssim

atoe de l'exércit franco-espanyol, el gene

ral en cap va recórrer els !loes on s'havia
descabdellat la lluita, i en entrar al ba

luard de Sant Pere va turbar un cap d'es
quadra, al qual va dir, davant dels sol

dats, les següents permutes: "Gerrne, i

amic: avui és el dio en qué amb raó em

gloriejo d'ésser barceloní." També són de

remarcar aquells mots de la seva darrera

arenga del dio 11 de setembre: "No digui
la malícia o l'enveja que no som dignes
d'ésser catalans."

Amb tot i haver noscut a Barcelona,

Antoni de Villarroel era d'origen castellá.

La seva familia residia a Talavera de la

Reina.
*

Villarroel, que era tinent de mariscal
de l'exércit de Corles d'Austria, tenia un

Iluidíssim furl de serveis, ja abans del set

ge de Barcelona. Havia pres part en

molts fets d'armes i s'hi havia distingit
pel seu coratge i pel seu talent militar.

La seva direcció, en el setge de Barce

lona, va ésser excel•ent, i va contribuir en

alarma els assetjadors, i amb repetits
otees locals els impedien de Ilançar-se a

una acció o fons. Sense la utilització d'a

quest sistema, no haurien pogut resistir

tant de temps els barcelonins. L'enemic

va haver d'esperar-se fins que, feto la

pau entre Corles d'Austria i Lluís XIV,

aquest va trametre a Felip V grans refor

ços, abundantíssim material i el seu millar

general, l'anglés duc de Berwick.
Les divergéncies que cap a les darreries

del setge, va tenir Villarroel amb els

consellers de Barcelona i la Junta de Go

vern — divergéncies comprensibles i no

tan importonts com podria semblar —, no

enfosqueixen els' meras del general. Ell

havia dimitit el dio 3 de setembre del

1714, i tanmateix, en venir l'assalt de

cisiu de l'enemic, el dio 11, va posar-se

al capdavant de la defensa, va donar el

pit a les bales i va ésser ferit en el solar

d'aquella ciutat de Barcelona on havia

noscut. L'odi de Felip V va perseguir-lo,
i fins a l'any 1725 va estar ores, a des

pit de la promesa de llibertat que li havia

estat donada.

Barceloni de naixenga, Antoni de Vi
Herrad té un títol més per a ésser recor

dat i glorificat pels catalans.

A. ROVIRA 1 VIRGILA
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Gegants d'ilstüries

POLITICA

El seu avi havia estar miner toro la vi
da. El seu pare ha va ésser trenta anys.
Com no ho havia d'ésser eh? El seu avi
va morir treient els pulmons per la boca
de tant empassar-se fum dolent de borri
nades, pols i dinamita, pera l'autor im
mediar de la seva vida morí d'una manera

més trágica: el va aixafar un penyal a 'La
Octava", la capa més falsa de la Penya
Rubia. A eh l podio acorrer el mateix
morir asfixiar pel grisú, trossejat per una

barrinada o fet pols per un penyal. I és
que estava abocar a aquest desenllaç, per
que era el millar picador de tota la canco

baixa de la ribera gris del Nalon. Per cixó
quan tornava de la mina amb els ulls
ombrejats pel Ilarg séc de la seva immen
sa boina, tirada sobre el front de qualse
vol manera, amb la "cachava" terca i arru

gada, amb la punta del cigar negre i des
majada als l'avis negres—negres per l'atza
beja de la pols fina del carbó--amb la bo
na lámpara damunt l'ample pit de roure i

amb el soroll fantastic dels seus esclops
colossals, les noies de Lada el deturaven
per dir-li:

—Diuen, Madrefion, que "yes" un "Ilo
cu". "Cáleste mucho". Ten compte "nun"
que no et passi el mateix que al "to" pare...

I eh, arronsant-se d'espatlles, acallant
l'estrépit de les seves "madreries" jubilases
i terribles, es parava enmig de la "caleya"
i contestava de la manera més trempada
d'aquest món, i amb tot l'ample i qua
drat que era:

—Si m'aixafa "utru" penyal com al
"mio" pare, que hi farem, "ye" l'herencia
que tenim els miners...

1 seguia comí enllá treient fum i espan
tant els tords dels matolls amb tota la po

téncia estrident deis seus toscs "coturnos"
amb dibuixos fets amb la punta d'una
navalla i que espetegaven com a petards
en xocar Ilurs claus aguts amb les pedres
agressives de la "caleya", d'aquella "cale

ya" del Pando a Sant Miguel, apretada de
boira i carregada d'una saborosa olor d'her
ba molla, amb branques d'avellaners des
maiades per la plata millonaria i rutillant
de rorbayo".

Pera la que més sofria era la seva mare.

Quan l'ample miner de pit de roure i cor

d'anyell, trigava a retornar de la mina més
del que tenia per costum, la vellera ma

laltissa i torturada, treia el cap vint vega

des al passadís — atapeit per l'or multi
milionari del blat de moro — a veure si
divisava e! seu fill venint per Carbayo amb
l'escandal estrepitós dels seus "madrena
nes". Pera la roureda apretada i frondosa,
amb mocadors blancs i esquinçats de boira
bona, no estridien les "compones" esbojar
rades i dissonants del miner. Del camí es

tret i pedregós del bosc esperança i in
quietud — no sarrio cap veu de ferro
i pedra. Era un silenci atroç que mossegava
l'afany excels i irremeiable de la pobra
mare. La dono resalía aquella angúnia bo
ja d'espera inútil amb el feinejar doméstic
més insubstancial i poca salta. El temps no

estava quiet. Novia mort allá, pre
cisament en el cor transit de la mare del
miner. Llavors agafava del corredor una

"panoya" qualsevol i es posava a desgra
nar-la. Gra per grci—coralls de les hores
anava comptant: un, dos, tres, cinc, cm
quanta, cent, etc. Així fins que a les seves

mans de sarment, poblades d'arrugues, hi
quedava tremolant com un ocell despullat,
l'esquelet blanc i destriat de la panotxa.
Pera tot inútil. El seu fill seguia perdut en

la nit negra de la conca minera, de la te
nebroso vall en ombres per la que ronda
va silent i viscosa la blanca ona de la
boira. Li semblava Ilavors a la infeliç velle
ra que era un dol irritant el cel i que es

rayen muts els tords més bonics de La
Quintana... Tot era encara pitjor quan Mo
xim Pinela, el vigilant de "La Octava" i

de "La Sexta" li deja que anés a "postiar

Naixemen1 de rheroisine
CARTA DE L'AMIC

A C. M., fraternal amic,
en homenatge de sincera ad
miració.

"Sempre recordat amic: ...Jo segueixo
a l'escala de vol, que, tot i molt pesada,
perqué el treball a qué som sotmesos és
molt intens, m'agrada cada dio més. Es
quelcom magnífic l'estona que, diáriament,
passo en l'aire, la qual, de bon principi,
fou d'uns quinze minuts, després de vint
i ara ja és de mitja hora.

Sobretot el primer die, va ésser un goig
tan gran, que, de no ésser per &tres raons

exteriors, m'hauria sentit felig del tot.

Amb l'emoció que jo esperava aquest mo

rnent, des de feia tant de temps, vam

anar al clamp, a les set del matí; les avio
atetes amb els-respectius professors, ja ens

hi esperaven, amb els motors en marxa i

un coladero". Desesperada corno fins a ca

sa de Vicenton el de Manso, que treballa
va a la mateixa explotació que el seu fill.
Per aixó triturava dos quilómetres d'arge
lagues. Abans de trucar a la porta del com

pany de Madrenon, sofria el que ningú no

es pot explicar, imaginant-se coses terribles,
perqué, és clar, el seu fill havia mart. Pe
ró, com? ?Aixafat per un penyal, com el
seu morir, asfixiar o cremar per l'horrible
grisú, trossejat per una borrina que li ha
vio explotar al mateix nos? Es destruTa en

interrogacions anímiques que li partien el
cor, i la sang d'aquestes ferides interiors es

desbordava als seus ulls. Finalment, es de
cidia a trucar a la tosca porta de Vicenton.
Amb veu tremolosa i apagada. El camara

da, entre brutal i sincer, Ii responia amb
la naturalitat més astoradora del món:

—"Dobla. Ye que doblo. Tien mucha
suerte el to fiu."

I rematxava concretament lo justificació
d'aquells "dobles":

—"Postia" més bé que Déu!
Precipitadament, l'orgull i l'alegria Ii

pujaven a la pobra *more del volad del pit
a la cara malaltissa, que resplendia com

una foguera. I tornava a caminar els dos
quilómetres d'argelagues punxants amb una

excitació de pressa rebel. Els seus peus
no sentien les punxades deis cards, perque
portava al cor l'alegria nava, acabada de
fer. El seu "fiu" de l'anima, "postiaba" més
bé que Déu. I era Ilavors, novament, quan
Ii semblava sentir el millar concert que
poguessin donar els tords més fins de La
Quintana.

Només passava que algunes vegades era

massa el temps que trigava a retornar de
Penya Rubia. Per aix6 ella, boja d'angúnia,
recorria quaranta vegades els quatre metres
de Ilarg del pc:issadís. Gairebé sempre era

de nit perque "doblava". Hi havien núvols
espessos que tapaven com si fossin terre

gada, el resplendor meravellós de la Iluna.
La pobra dona volia que els raigs de la
Iluna que saltaven sobre l'arbreda del Car

L'AMPLIACIO DE LA SOCIETAT, per KALDERS

—Miel, per a localltzer el contlicte, necesaltarem un <mapa mundb.„

les hélixs rodant amb fúria. A despit de
qué aquests aparells són de model un poc
antiquat, cm semblaven Ilavors els millors
aparells del món. Varen volar, primer, al
guns companys i quan baixavert de l'epa
rell, semblava que ens els haviem de men

jar a preguntes, i, als que no ens tocava

el torn, els minuts se'ns feien segles. Per
fi, em toca a pujar, i, ben abrigat amb
una jaqueta de pell, uns enormes guants i
el corresponent paracaigudes, cm vaig
acomodar al seíent. El professor em digué,
per teléfon, que si esteva Ilest, i fent-fi

senyal que sí, vam (millar dit, va) enge

gar a tot gas. Jo no cabia en mi d'emoció
i quan vaig donar-me'n compte, ja está
vem a forga altura sobre la terra. Creia,
aleshores, estar realitzant un d'aqueixos
actes grans, dels quals han de parlar per

forga les históries. La sensació era de
malta comoditat, sense ni pensar en el
mareig; ni Ilavors, ni en els dies succes

sius, he pensat en algun remot perill. Els
ulls no em bastaven per mirar a tants llocs
com, tot d'un cap, es presentaren al meu

abast, i, instantániament, i com en som

ni, em duia les mans a fregar-me els ulls
per veure millar, coso que m'impedien les
imponents ulleres que portava. En fi, vam

donar una volteta i altra vegada al como,
on, mirant el rellotge, vaig veure que ha
vien passat dotze minuts, que a mi cm

van semblar breus moments. Durant tot el

dia, no m'ho acabava de creure.

Després, els altres dies, ja no és tan

bonic, perqué, a poc a poc, has d'anar
portant tot l'aparen (amb el professor,
s'entén) i si no es fa bé, hi han alguns
crits. Avui mateix, estic una mica de mal
humor perqué no ho he fet gaire bé, ja
que també en aixit es tenen dies millors
i pitjors.

...He rellegit unes guantes voltes la teva

!letra i el fragment que l'acompanya (Pre

sencia de lo mort) i sempre cm deixa

pensatiu i com un poc desconsolat. Jo ho

atribueixo a qué cm solidaritzo de tal

manera amb els pensaments allí expres

sets, que et veig viure els últims moments

de la teva vida, i malgrat de qué sigui
una mort bella la que hi pintes, no per
aix6 deixa d'ésser dolorosa la mort d'un
tan estimat company. I cm vénen al pen
sament les, inoblidables vicissituds que junts
passárem, l'hivern darrer, en el front de

Toral. Jo també he pensat en una mort

així, en defensa deis ideals més elevats de

l'esperit humá, en moltes ocasions, i és

per aixó que, a despit del perill que reco

nec en l'aviació, m'agrada cada die més,
d'ésser possible, espero poder pilotar un

caga, amb el qual portar arreu deis aires

el nostre crit de llibertat, encara que el

mateix aparell hagi d'ésser la meya tam

bo metállica. Aixa no cm fa por, i, en

canvi, sí que me'n fa, que, de no poder
ho aconseguir, sigui la meya vida fosca i

desconeguda, i possada la qual, ningú no

es recordi de mi.

Els meus progressos amb l'aparen, en

cara que no sóc deis pitjors, no són tan

rápids com jo voldria, i quan sento dir

que algú de la convocatória anterior, quan

portava les hores que nosaltres tenim de

"doble comandament" (es diu així quan

es va amb el professor) ja volava sol, no

sé qué feria per poder-lo imitar. De totes

maneres, els professors ens diuen que no

s'ha de córrer massa i que d'ací o vuit

dies la malaria ja estarem en condicions

de "deixar-nos anar". Jo, en l'aire, el do

mino prou bé, l'aparen, peró, está en

prendre terra i deixar-la, i, com que, a

desgrat d'anar per l'aire, som esclaus de

la Terra, no hi ha més remei que saber-la
"acomiadar" i "saludar" conforme. Ahir
mateix, si no vaig veure les estrelles, poc

se n'hi va faltar: el capita professor (que
ho és tumbé d'una esquadreta de mas

ques, molt excellent persona) tenia je
certa confianga en mi, perqué ho havia
fet una estona no ben malament, quan

una vegada vaig anar per aterrar tan em

balat que, abans de donar-se'n compte dl,
l'avioneta ja havia rebotat de terra ben

bé dos metres. Pensava que ha havia ai

xafat tot, peró aquestes maquines són tan

fortes que no li passá res a la meva. Des

prés cm digué, el capita, la manera de

corregir-ho en casos així, í, sense enfadar

se, vam chntinuar.
Ara, crec que ja basta per avui d'a

quest color, perqué quan en comengo a

parlar no acabarla mal.

Forga records als companys, i tu rep el
gran afecte que et professa aquest que no

t'oblida mal."

Per la transcripció,
Josep SOL

bayo, es quedessin quiets alfa, s'ador
missin damunt les copes verdes deis ar

bres perque il•uminessin el comí del seu fill.
Pero res. El riu de Ilum de la Iluna, insen
sible saltava ropid damunt el bosc fosc, més
fosc que mai. Aquells núvols dolents, aquells
núvols maleits que no deixaven el comí
!hure a la Ilum perqué illuminés el comí
del miner! Li deia a la gran !luna amb
l'anima destrossada, aixecant les mans so

bre el llom daurat de les restalleres de
blat de moro:

—Queda't ací una mica, una mica no

més, "guapeta"!
Pero era inútil. Les rauxes d'icteríti

cie de la Huno corrien de pressa sense de
turar-se. Llavors la vellera copejava fre
néticament sobre el llom daurat del pas
sadís. Entristida, tornava a la llar i mi
raya anhelant el rellotge despertador de
cinc pessetes, col.locat damunt la repisa de
la xemeneia. Sense saber per qué, posava
el tope quadrat a una hora: les vuit. D'a
llí endavcnt neixia el mur negre del seu

desencís. 1 aquesta hora es perdia sovint
en l'angúnia de la seva desesperad& El re

llotge no es movía. Que espantosament
quiets estaven aquells "fierrucos"! Una
desesperació ruda i violenta l'obligaven a

posar-se a la cambra del seu fill i es dei
xava anar damunt del Hit del miner plo
rant:

V'Fiu" de la meya anima!

Pero, de sobte, se sentia a l'alta nit
minera un =Ir ample i formós que venia
del Carbayo. Era ell. Era lo seva veu po
tent, la més formosa de la terra:

"Desgraciada de la madre
que tiene un hijo minero,
en la boca de la mina

le están haciendo el entierro...*

Peró arriba el mes de julio! del 36.
Brollá a tota la comarca asturiana la febre
heroica del patriotisme per a defensor la
independéncia de la terra i de l'home. Com
en altres ocasions sentí el miner l'impuls
formidable geni de raça, d'heroisme —

d'un millorament social que conquista amb
cops i presons i que defensa amb la seva

vida el mes d'octubre del 34. Només que
ara es féu sentir l'esbufec d'horror d'un
huraca viril: sang i acer, que féu estremir
la mina asturiana i esqueixá la roureda
simbólica del Carbayo. 1 aquest vent dra
mafia s'emparra la boina immensa, la
terca i arrugada, la bona lámpara, els es

clops jubilosos i el cant alt i formós. 1
cent dies sense tords, i cent dies sense !lu
na, la pobra more compra milions desgra
nant tota la restallera d'or del passadís,
Madrerlon, el seu "fiu" de l'anima, no

torna...
!un VICENTE

Nous soldals de
la República

El Govern de la República ha mobilitzat
les lleves deis anys 1924 i 1923 i ha cridat,
per a fortificacions, els homes de diversos
oficis professions pertanyents a les lleves
deis anys 1921, 1920 i 1919.

Les necessitats de la guerr4, el mandat

popular de defensar la independIncia i les
llibertats hispaniques, imposa a tothorn el

cornpliment de llur deure en la iorrna que

cadascú doni el major rendiment en in
teres de la comesa de guanyar la guerra.

La contesa és dura i exigeix sacrificis.
Precisament pel desig, per la voluntat d'im
posar la pau, estem obligats a gcceptar tots

els sacrificis, qualssevol que siguin. Som pa
cifistes i progressius, i aixii determina con

tinuar la guerra .fins a la victaria total, de
finitiva. Els deures nascuts del manteniment
de la guerra són llords. Pera ens cal com

plir-los. La lluita que, imposada per les cir
cumstancies, mengda a desgrat, porten' a

terme, és la salvació del més sagrat: la
vilització, el benestar social, l'ampliació de
les nostres llibertats individuals i collecti
ves, les nostres prbpies vides i les deis nos

tres familiars. Qui desertés dei compliment
del deure seria un vil i un traidor i el pes
de la justicia curia inexorablement damunt
seu!

La República compta amb taus soldats!
Homes de les lleves del 1923 i del x924:
l'ExIrcit Popular us espera per complir,
juntament amb els companys mobiiitzats ja,
les més belles gestes, admiració del món
sencer, en defensa de Catglunya i d'Espa
nya i en defensa també de la democracia
mundial! Al nombre crescut d'heroís de'
l'ExIrcit Popular, de l'Exercit de la

s'hi afegiran els herois que brollaran
d'aqueixes lleves, els nous fortificadois se

van uns bons collaborgdars de la missió al
tíssima que els soldats tenen encomanacla.

Tothom a complir amb llur deure 1 Si al
gú volgués defugir-ne, si algú desobeís les
ordres emanades en defensa de la Patria i
de la Llibertat, el sacrifici deis qui complei
xen amb l'obliggció sagrada, exigirla una

acció contundent!
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PEDA60611A LA MUNTANYA SENSE NOH
1 COMENTARIS

Aquesta tarda, amb una colla d'educands,

hem anat a la catedral, de culte protestant.
Donaven un concert de cançons i música

simfbnica, arganitzat pe/ Choeur Vaudois

des Instituteurs et Institutrices.
El profit que n'han d'obtenir els alumnes

és el mateix que en treuen de casos parells
en altres latituds. Solament que en diversos

paisos els nois únicament assisteixen a de
terminades solemnitats, les de música en

tre elles, i ací a les de música i 4 gairebé
totes les que es presenten.

origen, la manera com l'elaborarem, i han
comentat cada un deis seus paragrafs. Per

quI és del mestre els agrada força. Pera

també per un altre aspecte. Perqul voldrien
escriure correctament i ell almenys té la yo

luntat de fer d'exemple.
* * *

En una escota amb gent de tots paisos
sovint hom parla de les nacions d'on pro
cedeixen professars i deixebles. Són calo,
quis de geografia humana, d'inquietuds es,

No res de mistificacions. Per als fills, la
vida autIntica.

* *

Els deixebles de batxillerat i els que es

preparen per ingressar a la universitat o a

una escota superior, han d'admetre forçosa
ment el pla d'estudis de l'Estat. Amb tot,
en casos de pura instrucció l'establiment,
amb mItodes comprensius de les necessitats
del 1301, fa més planeres les obligacions aca

dImiques.
Pera en tot allb que e.s refereix a edu

cació, tant els alumnes que segueixer3 una

carrera oficial com els ensinistrats en estudis
particulars, s'han d'adaptar a les normes de
l'escota.

Fara co-m a etapes successives per
a 14114 cultura general, a final de curs hi ha

una mena de proves facas, que es fan da
vant ilustres de la institució i experts uni
versitaris, amb l'objecte de controlar la ca

pacitat assimiladara de l'educand.

* * *

A les ribes del Leman ha tingut 'loe un

partit de water-polo entre escolars i gent
del poble.

La nostra institució no tenia per si sola
prou jugadors per a formar un team de ea

tegoria i hagué de recórrer a altres
que n'han fornit dos d'habils en aquest es

port. Així ha pogut batre, per la mínima di
ferIncia, l'equip més fort de la població.

La primera part ha estat emocionant. Els
adversaris han obligat diverses vegades éls
defenses de l'escota a moure's rapidament, a

fi i efecte de parar formidables atoes de la
davantera. Pel jac no massa net i bastant
dur, ha resultat ferit en el Ilavi inferior un

deixeble.
Després del canvi de porteria els nostres,

animats pols espectadors, s'hi han tornat
amb braó. No feia quatre minuts que yo

lava la pilota quan en una excellent combi,
nació, duta amb mestria per !'interior, l'ala
esquerra i el mig centre, han ates el gol de
la victária, saludat amb interminables ova

cions.
El públic era nombrós. Una bona loan,

alumnes de les eicoles.

* * *

La Maison du Peuple d'una collectivitat
civilitzada no és com les Cases del Poble
que viuen en pciisos barbars.

La de Lausanne conté una biblioteca de
7.000 volums i diverses sales de lectura.
No set» Ilibres per a fer bcmic, con els que

a Cataiunya adornen prestatges d'entitats i
despatxos de professionals. Són obres Ile
gides un i catre día.

14 mateixa societat organitza, a preus re

duits, sessions cinematografiques, concerts
de música selecta, exposicions de pintura i
altres manifestacions ciutadanes.

Allá que més ens va plaure, pero, foren
les conferincies de pagament, a carrec de
prestigis de la cultura moderna. Per un es

cenani no gens luxós passen literats, cientí,
fics, premis Nobel, tIcnics, etc.

Així fan obra de solidaritat social, perqué
;a Casa del Poble doit Itre pour tous une

école pratique et mutuelle de liberté, de jus
tice, de fraternité, diu el títol concedit als
que la integren.

Les Escotes Naves, nodrides en part per
alumnes benestants, tot i donar conferIncies,
sessionl musicals i exhibicions artístiques,
no es desentenen de les actuacions populars.
Quan els alumnes senten curiositat s'hi po
den integrar sense el menor obstacle.

Nosaltres hi hem collaborat amb ells dot
zenes de vegades.

* * *

Hern inserit un trebarl en francés en una

revisttz humorística d'Yverdon, Cantó de
Neuchatel.

Els alumnes riuen per les allusions que hi
traben al camarada més entremaliat de la
colla. Una vegada !'han llegit han vingut
a saludar-nos, han demanat detalls de) seu

pirituals, de sentiments collectius i d'animes
que somnien. Colloquis que molt rarament

trobareu en els llibres.
En aquests casos els interlocutors que vé

nen de Txecoslovaquia, Ang/aterra o Bél
gica, posem per cas, 4 causa d'una slrie de
consideracians de diversos ordres, fan un

paper brillant. Els oriünds d'indrets secun

daris, moltes vegades el fan lamentable.
Es ciar que si us fereixen l'amor propi,

amb enginy i gracia podeu defensar els vos

tres conciutadans. Al capdavall la civilitza
ció d'una collectivitat és susceptible de mol

tes interpretacions. Pera els alumnes d'aquells
centres pedagbgics, en general, no són com

els de moltes escotes. Han viatjat, saben
histbria, llegeixen novelles, altres 'libres que

no ho són, i coneixen geografía de ciutats
i pobles.

Qué fer, dones, amb aquest auditori? Nos,
altres de vegades hern reeixit, pero també
s'han donat ocasions, abans de la revolució,
que l'Espanya pintoresca de Te5fil Gautier,

amb curses de braus, nois que demanen al
moina, calles de bergants i danses amb cas

tanyoles, ens ha fet passar una mala es

toma.
* * *

El mes anterior va prendre corniat de la
institudó un mestre alemany. Ahir ho féu

Vivint els afanys del dio, Ilegim els co

municats de guerra, sovint no tenim cura

deis esdeveniments de més enlla de les
nostres fronteres. En els últims dies, pera,
la nostra passivitat intellectiva s'ha des
pertat sobtadament sorpresa per un fet cu

riós: Allá en les Ilunyanes terres siberianes

un d'anglés, i dema pessat marcaran dos
de francesos. Van a incorporar-se al proles,
sorat oficial de llar país.

No estan descontents de l'escota ni de
Suissa. Al contrari, s'emporten un bagatge
d'amistats, de toleraneies i de coneixements
d'ordre practic que no oblidaran mai. El
sojorn entre nosaltres els ha vigoritzat l'es,
perit i els ha jet conlixer aires nous de pe,
dagogia.

* * *

—Vingui, vingui, que enraonarem — han
exclamat uns deixebles de quinze a divuit
anys, que formen rodona al saló de l'establi
ment. De qué' tracten?

A Catalunya, 4bans de la guerra, ho hau

riem dit de seguida. De noies, de balls, de
cinema, de la manera de contar a casa ve,

ritats o mitges o de fer veure al mestre que
estudien. En canvi els nostres amics parlen
de... política! Comenten opinians de Bald,
win, Lloyd George i MacDonald. Discuteixen
fets de conservadars, liberals i socialistes.

Objectara el lector:
—Quin disbarat! En l'adolescIncia no es

tenen aquestes preocupacions.
Arnb tot, l'ambient on el noi s'ha format

altera el caracter. Sobretot, amb una

gIncia acostumada a esguardar el món ex

tenor. Sobretot, si els xavals, com els nos,

tres interlocutors, pertanyen a Anglaterra,
davantera de nacions.

* *

Fa sol. fa era hora! Tres mesos que no

l'havíem vist en aquest recé de món.
En les comarques que volten la institució

la meitat deis dies de l'any plou o neva, es

pecialment a la nit. Es un ploure molt fi,
d'aires ordenats i de gotes que cauen dis
ciplinades, d'acord amb una traject8ria que

els han indicat abans, a l'estil d'un exIrcit
mecanitzat. Algun cop sofreixen els efectes
de la bise, la tramuntana d'aquests ve

vals, que xiula con un esperitat, perb aixa
no passa gaire. Les tempestes ocurren més

endins, a l'interior dels Alps, on de vega,
des la tronada interminable, precedida d'un
llampegueig que no para mai, fa l'efecte
que bombardegen Barcelona i que els mili
tars s'han sublevat.

Els altres dies el cel agafa un color de
plom sense matisos a l'horitzó. Unicarnent

de tant en tant, quan esta de bon humor,
obre algunes clarianes d'un blau airós, que

donen a entendre que més enlla d'aquells
núvols ensopits vénen coques de Vilafranca,
s'enfilen xiquets de Valls o hi ha rodones
de sardanes. Almenys nosaltres ho expliquem
i els educands s'hi embadaleixen.

La pedagogia d'aquestes latituds, dones,
tret d'all6 que és general a tot individu,
Inai no sera idIntica a la del nostre clima.
Té els seus caires peculiars, barreja de re

flexions i de tons grisos, de la mateixa ma

nera que els bons autors posseeixen quelcom
de personal que dóna gracia a ilurs inspira
cions. Pere LLOBERA

"una muntanya sense nom" és virilment

discutida.
?Qui ho dina, que Corea, que els japo

nesos denominen Xosen, esdevingués el
punt neuralgic de la terro i el centre de
les concupiscencies deis imperialismes
agressius?

Llegim els comunicats deis governs

amics ; les notes deis invasors de Xina.
Pensem en el poble sovietic i ens imagi

nem les reaccions que es produeixen a

Tokio o a Moscú. Pera, i els coreans? Es

a la frontero coreana on aquests fets es

devenen. Si la guerra, un jorn declarada
o no, es fa, es foral en part a les terres co

reanes.

"Demanem l'adreça d'un hotel a un jo
ve, vestit a l'europea; era un estudiant de
la Universitat i ens pregunta d'on som.

—Som de l'altra part del món, de Cata
lunya, d'Espanya. —Me n'alegro — ens

contesta. —Nosaltres odiem els anglesos i
els japonesas." I així tots els coreans amb
que podem entendre'ns en alguna de les
Ilengües més populars en aquelles ternes:
el rus, l'anglas o el pidgin; tots ells repre
senten la intelligencia d'un poble que no

vol ésser nipó. Fa ja molts anys que les
belles ternes on blanquegen les túniques
blanques de les dones que valen els nadius
que siguin les més belles de món, depenen
del Japó. Els comerços, les cases on es mer

Un grup de catalans visitárem fará tres

anys Fussan, Keyko, la bella ciutat. Men
tre el tren s'endinsava

•

en l'ampla planú
ria, jo prenia dades i notes. Una maquina
d'escriure, portátil, que ha sentit la in

fluencia deis climes d'arreu del món, am

plia pagines i més pagines referents a la

vida coreana. Podria fer-se'n un 'libre, pe

ró avui no interessa aquest aspecte turís
tic i ciutadá; és la possibilitat de que en

aquelles belles terres on els naturals
veuen el millar país del món, les dones

més belles, per culpa d'una "muntanya sen

se nom", la guerra desfermi les passions
d'un poble perit en l'art de matar o s'a
turi la civilitat d'una munió de pobles que

valen viure en pau i crear una nova vida
lliure d'explotadors.

Corea o Xosen, més el primer nom que

el segon, Keyko, la capital que nosaltres
coneixíem, com Seuel, és un poble que

vol viure 'hure, que odia la invasió japo
nesa. En els dies en que ens trobavem

hostatjats en un hotel de la capital es co

mentava l'esclafament d'un moviment na

cionalista. Els japonesas, com sempre, aCU

saven el Komintern, pero no deien que

Corea es dalia del jou nipó.
En les notes del jorn de la nostra arri

bada a la capital s'hi traba el següent pa

rágraf:

DAVANT LA MORT D'ALEXANDRE IEWPRIN

ALEXANDRE KUPRIN

La mort ha fet desaparlixer un 4itre escriptor gioriós de Rússia;
Alexandre Kuprin, un deis grans novellistes contemporanis, l'home
que en ei paradís de la immortalitat deu d'ocupar un lloc al costat
de Korolenco i de Lebnides Andreiev. La nostra premsa no ha ea.

mentat pas massa aquest traspas, a desgrat d'haver estat un autor

folla traduit a casa nostra. Darrerament fou incorporada dins les
Edicions Proa, «lama», que junt amb «EJ duel» són les dues obres
més populars de !'autor rus.

Kuprin té una biografia grisa en la qual no podría huir-se cap es

criptor especialitzat en el genere. La vida de l'autor d'«El déu impla
cable» té una punta de sedantarisrne burgls.

La glbria arriba fins a Kuprin d'una manera tranquilla, simple,
sense violencia. El té la sort de conlixer els drames que turnen

taren l'existIncia de Gorhi, l'home deis ex-hames. No per aixii es

pot dir de Kuprin un autor burgés com hom podría anamenar a

l'exquisit i afrancesat Turguenev. Alexandre Kuprin precisament li
plaia mostrar les miséries i les baixeses de molts dels seus campa,

triotes sotmesos al régim aprobiós del tzarisme. Es cru i realista,
«El femer» n'és un exemple. Malgrat aix5 mai no va deixar d'ésser
un poeta, sap transformar en or ale> que en realitat namés és fang

i podridura. Psicolágicament no té l'abast ni la grandesa d'un Dos
toiesvhi ni la humana ironia d'un Chejov, pera construeix, arquitec

tura perfectamente una novelia. «S'endinsa amb la seva llanterna ma,
gica ale baixos fans de la vida i iUumina els recons més ombrius.»

Com molts deis escriptors russos de la seva generació és fui
d'una, casa farça benestant. No coneix la miséria, pero ben aviat la
pressenteix i la comprén, Pendevina darrera les llars apagades, en la
nua empremta del peu damunt la gelada estepa que candueix a Si
baria. Té tres obres que reprodueixen tres moments de la miséria
russa: «El deixeble», «El lora» i «El de/iri». La Seva ma, encara

que de vegades superficial, és destre en la descripció deis perso
natges.

Neix a Moscou. Allí estudia. A Moscou té els primers amors

les primeres tristeses i alegries deis adolescents. Es somniador. Li
plau el cel i els bellíssims i interminables espectacles de la naturalesa.
Comenfa a estimar els grans escriptors de la seva patria, Puxhin i
Gogol. La revelació no ve, pera, fins després, fins que cauen 4 les
seves mans les obres de dos genis: Tolstoi i Dostoievshi.

Quan Ilegeix les obres deis titans de /4, novena russa, Kuprin
acaba de sortir de l'AcadImia militar de Sant Petersburg. Té vint
anys i posseeix ja la graduació de segon tinent. Quatre anys d'estada
a una guarnició de províncies acaba fent-li avarrir extraordinariament
aquella carrera que havia elegit empes per una tradició de castes.

El seu amar a les Iletres pot més que les traxlicions i els conven

cianalismes socials i abandona el joc de les armes per conrear deci
didament la seva gran passió literaria. Després de «Figures de Kief»,
aparegut el 1896, (lema a conlixer al públic un llibre de cantes, nar

racions curtes, acolorides, on el poble i la gent del poble, és l'únic
i el més ca,bda) protagonista.,zMés tard el seu nom i la seva gracia
literaria s'estén per tot l'imperi per la divulgació que obtenen els
seus escrits en aparlixer en «Mir Bozig» i «Znanie», dues publicacions
famosíssimes d'aquella época. La seva obra culmina en «E/ duel»,
una mena d'autobiografía on l'autor descriu i fustiga Vatmosfera
militar d'aquella lpaca en la qua s'aleguen els samnis de Romaschov,
el protagonista, i el duu a morir en un estúpid desafiament.

Amb la mort de Kuprin el món deis novellistes ha perdut un deis
seus fills millars, sensible, exquisit á realista que tothora posse-í
l'art de construir una bella narració. Artur LLORENÇ

cadejo la dona que ofereix les seves goles
als cansats mercaders, l'estil, l'escriptura,
tot és importat de les ternes imperials: peró
Keyko es defensa i no admet l'assimilació.
Hi ha restaurants per als invadits i altres
per als invasors. Hi ha prostíbuls per als
coreans i d'altres per als japonesas.

Llur districte cinque té dos ramals. I a

la nit, els rodamón poden admirar el "ku
raya" japonés, pie de Ilum i de robes amb
coloraines i els vestits blancs a les fines
tres d'unes pobres cases repetint inces
santment les úniques paraules angleses que
han ciprés: "I lave you."

En el centre de Keyko hi ha una cam

pana. Una espessa reixa priva que els mi
nyons puguin tiran-hl pedres. Triste, aque
lla campana espera dies de Ilibertat. El
poble, com els intellectuals, odien el Japó,
es resisteixen a l'assimilació. Clima marí
tim, productes continentals, tot s'adiu amb
les províncies marítimes de la U. R. S. S.

Ignorem si vindrá o no una guerra. L'es
devenidor, peró, está, per als coreans, ama

rat de missatges beilics. Si un jorn la
U. R. S. S. i el Japó mesuren Ilurs forces,
és possible que les ternes coreanes es

transformin en camp de batalla, potser que
els nous sistemes de Iluita portin o les
illes nipones el foc i la mort que ells avui
sense mesura, sense fré sembren a les ter

res xineses.
Sigui com es vulgui, els coreans avui es

desperten. En aquella Universitat tan odia
da pels japonesas, els homes que cerquen
la Ilibertat parlen de la possibilitat d'una
nava vida. En els barris miserables de més
enllá del torrent, els páries senten renéi

xer Ilur dignitat. Enllá, en el kurave, les
esclaves del vici, vestides de blanc, diri
geixen la mirada plena de malvolença vers

aquelles altres noies abillades amb kimonos
de colors cridaners, que representen la in
vasió.

Tot Xosen es commou: pels palaus deis
seus prínceps, per les amples avingudes
del temple commemoratiu, exotisme reli
giós i gens bell; per la porta d'entrada a

la ciutat, on el jorn de la nostra arribada
fórem sorpresos en veure que un policia ja
ponés escupia la cara d'un vell coreó que

no coneixia prou bé els reglaments de la
circulació. Arreu de la terra més bella del
món el sentit nacionalista es commou. Es
la terra soviética que defensant un "turó
sense nom", peró que així consta en un

tractat de delimitació de fronteres, defensa
totes les possibilitats dels pobles oprimits.

Mentalment sento la campana, fins avui

coberta per una espessa xarxa de filferro,
perqué els indígenes no puguin fer parlar
el metal'. No sé per qué recordo aqueli in

dret en aquest moment de perill. Peró sos

pito que els ciutadans tots del bell país
somnien treure les xarxes d'aquella cam

pana, desfer-se deis explotadors que s'em
porten Ilurs riqueses perqué un lord pugui
viure espléndidament o porqué un "damyo"
pugui rodejar-se d'una munió d'esclaus que
esclavitzin a Ilur volta a setenta mifions
d'auténtics japonesas que viuen a les illes.

Un jorn no molt llunya, els coreans to

caran arnb llibertat la campana i Ilençaran
Iluny, més enlla de les vares de Fussan, més
Iluny del mar del Japó, els invosors que co

cobegen i s'emporten les riqueses de la
perla de l'Extrem Orient. El ferment na

cionalista coreó no ha pogut ésser esbandit
per la policia nipona. Si un jorn Iluiten el
Japó i la U. R. S. S., coreans, xinesos, man

xús i mongols, malgrat la dominació ni
pona, seran els aliats del gran poble so

viétic, perqué, com l'estudiant de Keyko,
odien els japonesas i els anglesos, és a din,
els dos imperialismes vius a les terres on

neix el sol.
Jo sento la veu metállica de la cam

pana de Seuel. Els coreans han desfet les
reixes. Un poble ansia la Ilibertat i sent

que s'apropa i tot un món es commou per

que els japonesas valen apoderar-se d'"una
muntanya, d'un puig, d'un turó que no té
nom".

Pou BALSELLS
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LA CONCEPC10, LA INTERPRETACIO

I L1 REALITZACIO

EN LA PINTURA DELS NOSTRES DIES

Ja varem insinuar en el nostre article
anterior, que la concepció en pintura po

dio tenir tanta importancia com la motei

xa técnica amb la qual l'artista porta la
seva obra a bon terme; d'aquí que ens

decidim a cloure aquesta serie d'articles,
tot i fent algunes consideracions a pro

pasit de la concepció que considerem ínti

mament lligada amb les interpretació i

realitzacié, per tal com aquestes no pas

Ens referirem únicament a aquest segon

aspecte de la concepció, i será per ex

plicar, amb un cert detall aquest aspecte
que prendrem com a pintor representatiu
d'ell, el jove pintor Joan Junyer, l'obra

del qual ocupa avui un lloc ben precís
dintre la jove pintura catalana, i aixó, no

sois pel seu valor intrínsec, sinó també per

l'interés que la composició ofereix en les

seves obres, arnarades totes elles d'un sen

JOAN JUNYER: LUXEME3URG

sen d'ésser una lógica conseqüéncia d'a
quella, i que, sense una concepció ferma i

ben orientada, és molt difícil que pugui
arribar-se, pel procediment i la técnica que

sigui, a la realització d'una ,obra d'art.
veritable.

Referir-se a la concepció en art i par

ticularment en pintura, comporta l'obliga
ció de distingir, en la classificació delz
pintors admesa per Sebastiá Gasch: extro

vertits i introvertits, una subdivisió del
primer grup que compren, per una part,
nquells que es limiten a la interpretació
del món real, tot i sotmetent-lo única
ment a les contingéncies d'una Ilum i d'u

tit que per força ha de respondre a una

concepció ben característica d'en.
Donat, pera, que fóra difícil comentar la

seva obrp sense tenir un cert marge de re

ferencia que permeti situar degudament
totes les seves característiques más sobre
sortints, hem decidit establir un parallel
amb l'obra del pintor decorador Josep M.
Sert, a fi que, per contrast, hom pugui
comparar rápidament aquests punts de re

ferencia í jutjar cada obra amb una ma

jo!. precisió.
Així, mentre el gran pintor internacio

nal ofereix en les seves composicions una

visió que indubtablement és basada en les

JOAN M. SERT: PLAFC¦ DECORATIU

no interpretació personal determinades, i

per l'altra, aquells que bo i valent-se d'un
conjunt d'elements naturcls, no deixen de
sotmetre l seva composició a una certa

concepció arbitraria que. de fet, influeix
d'una manera molt directa en el resultat
que cmb aquests elements hi ha possibili
tats d'obtenir.

grans obres del passat, el pintor Junyer,
amb la seva exquisida excentricitat, sem

bla sempre valer iniciar una manera de
veure nava, i, si més no, inicia un tan

teig més o menys reeixit a fi de desco
brir nous viaranys.

També cal reconéixer que a les grans

proporcions de l'obra del primer d'aquests

°distes, el segon oposa les seves teles de
mides sempre normals, de la mateixa ma

nera que a l'entonació uniforme i terrosa

d'aquel!, aquest ens ofereix els seus con

trastas de color que en certs moments no

deixen de sorprendre, pera que són sem

pre d'una innegable entonació.
Caldra fer remarcar, finalment, la con

cepció barroca i voluminosa del pintor
Sert, contrastant amb la pintura més aviar
plana i poc transcendent d'En Junyer, així
com l'existencia d'algunes falles que si en

el primer posen de manifest un gust que,

en certs detalls, es traba frec a frec de
la vulgaritat, en el segon, si ens calia fer
hi algunes reserves, seria rnés aviat per un

candor i per una ingenuaat excessius. Es
cert que a aquest conjunt de característi
ques podrien afegir-se encara algunes al
tres que forjen d'aquests dos pintors els
representants de dues maneres de conce

bre completament distintes; pera entenem

que les que hem assenyalat són ja sufi
cients per a destriar-los i distingir-los de
gudament.

Ara bé, el fet que, com varem indicar,
la interpretació i la realització siguin una

conseqüencia més o menys immediata de
la concepció de l'obra d'art, ens porta na

turalment a referir-nos, per bé que d'una
manera molt rapida, a aquests dos aspec
tes de la pintura, d'acord amb el criteri
que sobre art domina als nostres dies, en

cara que amb el propósit de no desviar-nos
massa d'aquelles normes, la permanencia
de les quals caldra reconéixer sempre com

indiscutibles.
La simultaneVtat que, en certa manera,

cal considerar entre la interpretació i la
realització, obliga de tota manera a fer
una distinció important; la que, mentre la
interpretació acostuma a ésser constant,
d'acord amb la manera de veure de l'ar
tista, ens fa coneixer els trets més acusats

de la seva personalitat, la realització és
una i distinta en cada nava obra realitza
da, pel fet que és lógic creure en un pro

ces d'evolució i de millarament per part de
l'artista i no desiligat del temperament o

de l'estat d'esperit en qué ell pot trabar
se en el moment precís de la realització.

Aixó ens porta a referir-nos a aquells
crítics o teoritzadors que, moguts per un

desig de fácil comoditat, es desesperen i

veuen un perill per a l'art en la gran va

rietat do 'tnntisos que, dintre d'una molt
ampla canjunt, ofereix la pintura.
contemporania, i és per aixó que preco

nitzen un retorn a l'antic i una correcció
freda i precisa.

Lluny de compartir aquesta manera d'a
preciar les coses, nosaltres entenem que

aquesta diversitat de matisos pot no sois
ésser causa d'un enriquiment en la qua

litat de l'art modern, sinó que pot con

tribuir en gran manera a que ell deixi de
sofrir aquel! estancament que acostuma a

seguir a tots els grans moviments d'art
pur — com és el cas de la Pintura Ita
liana dels segles XVII i XVIII —, amb
el benentés que si és cert que en l'art
contemporani la correcció i el perfecte tra

r_-.,at no són pos qualitats que hi dominin,
a aquest aspecte de la qüestió hom pot
oposar aquella dita de Manolo, assenyala
da per mi més d'una vegada, i segons la
qual "cal saber fer les coses el suficient
poc, just perqué estiguin bé", apreciació
oposada al que sostenen els académics que

pretenen ensenyar el dibuix el suficient
ment massa, no diré just perqué les coses

estiguin malament, peró sí perqué l'obra
perdi aquell encís propi de les veritables
obres d'art, i aquel! encís que, en qualse
vol moment és capag de donar-los la
vida que ha de portar-les a la perennitat
i sobretot a una qualitat definitiva.

Aixó no fa més que situar-nos de bell
nou dintre d'aquell marge de Ilibertat que

hem vingut sostenint des del comengament,
i que, contra el que puguin sostenir deter
minats crítics, no sols pot contribuir a fer
que subsisteixi aquesta gran diversitat din
tre una unitat de (tenciéncies completa
ment nova, sinó que mantinguda amb l'en
tusiasme corresponent, pot ésser—com sos

tenia Amocleu Vives — la sal d'incorrup
tibilitat que el dio de demó, quan pu

gui ésser esguardat en perspectiva l'art dels
nostres temas, pugui també ésser valorat
amb unes condicions més favorables i so

bretot, apreciat amb un majar coneixement
de causa.

Ramon de P. VAYREDA

AL CASAL DE LA CULTURA

91111[ Mi DE II MIRA
El Casal de la Cultura ha tingut l'en

certadíssima idea d'aplegar un conjunt de

dibuixos d'infonts, particularment de dí

buixos relacianats amb els moments tan

dramátics com decisius per al nostre per

venir que estem vivint actualment.

No amagarem pas gens que, malgrat
els elogis i la importáncia massa exage

rats que algú els ha atorgat, els dibuixos

d'aquesta mena sempre ens han interes

sat en gran manera pel fet que en ells,
el mateix que en els deis folls, com tam

bé en els deis primitius o salvatges, hi

veiem plasmat amb més puresa i integri
tat que enlloc un deis dos pols primor
dials que condicionen o integren l'actitud

o activitat artístico-estética: el pol de

l'"expressió" com oposat al de la "formo".
Po!, aquest, d'"expressió", que, donada

la peculiar característica de la majoria
deis dibuixos exposats: escenes de bom

bardeigs, de combots navals i aeris, d'a

tacs o de Iluites a peu i a covall, o bé de

tancs i artilleria, etc., es manifesta en

aquesta exposició amb una intensitat

sobretot, amb una sorprenent varietat

d'aspectes, d'intencions i de resultats dín

tre sempre, naturalment, deis mitjans pri
maris i elementals de qué podien disposar
els seus autors. Aquesta varietat és alió

precisament que creiem és mereixedor d'és

ser més pres en consideració en fer el co

mentari i, sobretot, la valoració d'aquesta
mostra del Casal de la Cultura. En efecte,
hom traba en aquests dibuixos com el gér
men de les distintes octituds o tendéncies

que, en tots els ternos i en tots els indrets,
han integrat el conjunt de la producció de

les arts dites plástiques, des de l'objectivis
me descriptiu més concret fins al subjec
tivisme més abstracte, passant, per exem

ple, del geometrisme 'simplificat més rígi
dament tectónic al més irregular i sinuo

sament flotant, o bé de la coloració més
subtil i afinada a la més abrupta í vio
lenta, el que, com es pot suposar, tombé

s'esdevé en els diversos carácters exores

sius de l'estilització linial. Tumbé es fa
forga albiradora aquesta diversitat d'in
terpretacions en la plasmació de l'espai,
que oscila des del més integral planime
trisme, rígid unes vegades i hábil altres,
fins a la versió perspectivista, tot passant

tumbé per la solució codificada pels egip
cis de les distintes rengleres horitzontais
superposades les unes a les altres i consi

derades com equivalents de la profunditat.
Enfront d'aquesta inesperada multiplica«
d'aspectes, que és el mateix que ofereix
precisament el conjunt de la História de
l'Art, hem examinat aquesta exposició de
dibuixos d'infants al Casal de la Cultura
amb la intenció de veure si és que ens do
nava una resposta, a un problema que

sempre ens havia preocupat forga: el pro

blema de qui ocupava e! lloc preeminent
en les dues concepcions primordialment
oposades i contráries, del naturalisme con-.

cret d'una banda i de l'ideogrofisme obs
tracte de l'altra. Alguns investigadors con

sideren el naturalisme com a predecessor
de l'abstractivisme, tenint a aquest els uns

com una superació, els altres com una de
generació d'aquel!. L'exposició que ara

estem comentant succintament ens ofereix
una altra resposta pel fet evident que els
exemples d'un naturalisme més perfecte,
fins i tot amb intuicions dels efectes pers

pectivitzonts o suggestions voluminístiques,
eren •obres d'infants de 8 a 12 anys, en

tant que les més rigorosament abstractes
eren totes elles produides per nois i noies
de menys temps. Per cert que d'entre
aquestes remarcarem un dibuix colorit de
la nena de 4 anys Remei Porta que: "Re
presenta el Pare, la Mere, el nen i ron
ele", amb una simplificació d'una irracio
nalitat tan obsessionadorament absurda
que ens obliga a considerar-la com una

de les produccions més sorprenents d'a
questo categoria que mai haguem pogut
contemplar.

M. A. CASSANYES

JOAN JUNYER: MATERNITAT

CARNET DE LES ARTS = SALO DE TARDOR 1938

Una exposició de les nostres arts plasti
ques, que tingui caracter collectiu i sigui pa
troeinada pel Govern de la Generalitat i

VAjuntarnent de Barcelona, i organitzada per
una entitat com la junta d'Exposicions d'Art
de tZatalunya, en la qual, a través d'una re

presentació tecnica i sindical, estan represen
tats tots els artistes addictes a la República,
no hcuria d'ésser una de tantes exposirions
com les que se celebraven anys enrera, en

les quals brillaven indiscutiblement algunes
individualitats, pere, constituien conjunts man

cats del nerui i de l'ambició que cal exigir
a una lnanifestació anual de cararter

El Saló de Tardor d'enguay, doncs, hau
ria d'aplegar la selecció de les obres produi
des per. cadascun deis nostres artistes du
rant cquests dos tatims anys, per tal de res

pondre, no tan sois a l'esto-y-9 deis organis
mes que el recolzen, sinó tanibé a allo que

tot artista, pel fet d'ésser-ho i d'ésser, alho
ra, un patriota i un home ambiciosament
progressiu, ha d'exigir-se a dl mateiz.
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La creen“ que avui els nostres artistes

tenen plena conscilnria de la importancia
considerable que per a resdevenidor de les

arts catalanes té aquest Saló de Tardar, fa
que estiguin en projecte realitzacians que

irradiaran a l'estranger, ami, el propbsit que

les nostres valors siguin conegudes i
rades arreu, i que els siguin obertes de bat

a bat les coileccions i els museus on /ha'

obra deixi empremta permanent del nostre

Jet artístir, que és un deis testimaz:is irrecu

sz:bles del nostre jet nacional.


